
Al Hotel Nacional de Cuba  le han sido otorgadas  varias condecoraciones y reconocimientos en este año,  ejemplo de ello es el 
Premio por la Excelencia 2010, otorgado por la agencia de viaje Thomas Cook en correspondencia con la opinión de sus clientes
y las diferentes inspecciones realizadas por la agencia durante el año. La referida agencia representa gran parte del total de los 
clientes ingleses que visitan el hotel, siendo uno de los preferidos de los ingleses en la Habana, por todos los valores culturales y 
el servicio que brindan a su clientela. Se le otorgó por la UNESCO la categoría Nacional de MEMORIA DEL MUNDO y está 
optando por la regional ( Área del Caribe ) Esta categoría avala la conservación de los archivos con los que contamos, que 
contiene documentos originales, fotos de la época , menú originales entre otros valiosos documentos que se atesoran en el 
hotel.

Nacional de Cuba Hotel has received several important recognitions this year, for instance the Prize for Excellence 
2010, given by Thomas Cook UK travel agency in correspondence with the opinion of its clients and the different inspections 
carried out by the agency during the year. This partner represents a great part of the total of the English clients that visit the 
hotel, being one of the most favorite ones preferred by the English tourists in Havana due to the cultural values and the 
service offered to its clientele. The hotel has also been awarded by UNESCO with the National category MEMORY OF THE 
WORLD and it is opting for the regional one (Area of the Caribbean). This category endorses the conservation of files 
containing original documents, pictures of past times , original menu cards, among other valuable documents that are stored 
in the hotel.
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El Hotel, cuya construcción original  se remonta al año 1930 , tiene una extensión de 3,8 kilómetros con una ubicación 
privilegiada por estar situada  junto a la franja de playa y al Canal.

Novedades: 

•FREE SALES todo el mes de Julio.

•Valores añadidos para Lunas de Miel, Cumpleaños, Aniversarios de Bodas, Clientes repitentes y VIP.

The Hotel - whose original construction took place in the year 1930 - has an extension of 3,8 kilometers with 
a privileged location next to the first line of the beach and to the Channel.

Novelties:

•FREE SALES the whole month of July .

•Dded values for Honeymooners, Birthdays , Weddings Anniversaries, Repeat and VIP clients
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La diversidad de opciones para el alojamiento con que cuenta el Hotel (hotel, casas y módulos) y su elevado estándar de 
servicios atraen la preferencia de muchos clientes. 

Novedades: 

•FREE SALES para todo el mes de Julio.

•Todas las habitaciones admiten una tercera cama.

The diversity of options foraccommodationin the Hotel (hotel, houses andapartment unit) and its high standard of 
services attracts the preference of many clients.

Novelties:

•FREE SALES for the whole month of July.

•All rooms admit a third bed.
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El Hotel, con un elegante estilo de construcción típico de su época, fue inaugurado en víspera de la navidad del año 
1950 y sigue manteniendo hoy el espíritu de esos años, invita a todos sus amigos a compartir con él un programa lleno 
de atractivas ofertas por sus 60 años. Free Sales para el mes de Julio.   

VARADERO INTERNATIONAL HOTEL. STILL SHINING WITH THE TRACE OF TIME

The Hotel, with an elegant and typical construction style of its time, was inaugurated in the Christmas eve of the year 
1950 and it still maintains today the spirit of those years, it invites all its friends to share a program full of attractive 
offers celebrating its 60 years. Free Sales in July.
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